
Vyhřívané ponožky – uživatelský manuál
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod k použití a uschovejte jej pro
pozdější potřebu.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Před použitím si přečtěte všechna bezpečnostní varování a pokyny. Nedodržení
může vést k úrazu elektrickým proudem, požáru a/nebo vážnému zranění. Tyto
pokyny uschovejte.
• Nedoporučuje se pro kojence, děti ani osoby se zdravotními problémy.
• Přestaňte výrobek používat při jakémkoli poškození kabelů, baterií nebo jiných

částí.
• Nepokoušejte se výrobek upravovat ani používat k jiným než určeným účelům.
• Nikdy nenoste ponožky, pokud je podšívka vlhká.
• Při jakémkoli nepohodlí ihned vypněte napájení a odpojte kabely.
• Ponožky neždímejte ani nekruťte – může dojít k poškození topných prvků nebo

vodičů.
• Baterii nabíjejte pouze pod dohledem a ne na měkkých površích (deka, postel

apod.). Nenabíjejte přes noc.
• Při delší nečinnosti baterie každých 6 měsíců plně nabijte.

OBSAH BALENÍ
• Uživatelský manuál × 1
• Baterie × 2
• Vyhřívané ponožky × 2
• Nabíjecí kabel × 1

PŘEHLED PRODUKTU A NABÍJENÍ
Použijte přiložený nabíjecí kabel a obě baterie kompletně nabijte. Doba nabíjení dvou
baterií je přibližně 3–4 hodiny. (Nabíječka není součástí balení.)
Indikace na baterii: stav LED diody signalizuje průběh nabíjení a stav nabití.

Stav Indikace
Nabíjení Bliká zeleně

Plně nabito Trvale zelená

Úrovně vyhřívání: zvolte pomocí ovládání na baterii (4 úrovně).
Úroveň Popis
Ultra vysoká Velmi vysoká teplota – nepoužívejte dlouhodobě.
Vysoká Vysoký ohřev.
Střední Střední ohřev.
Nízká Nízký ohřev.

Kvůli velmi vysoké teplotě u čtvrté (nejvyšší) úrovně není doporučeno dlouhodobé
používání. Pokud pocítíte nepohodlí, vypněte nebo odpojte baterii.



PRANÍ A ÚDRŽBA
DŮLEŽITÉ: Před praním ODPOJTE a VYJMĚTE baterii z kapsy na zip, konektor vraťte
zpět do kapsy a kapsu zcela zapněte.
• Doporučeno ruční praní pro vyšší bezpečnost.
• Při praní v pračce použijte ochranný sáček (síťku).
• Čistěte pouze skvrny jemným pracím prostředkem, sušte volně rozložené.
• Nesušte v sušičce.
• Nepoužívejte bělidla ani agresivní chemikálie.

BATERIE – POUŽITÍ A BEZPEČNOST
• Připojte baterii k dodanému USB kabelu.
• Kabel zapojte do USB napájecího adaptéru nebo napájeného USB hubu.
• Před prvním použitím baterii plně nabijte (až 6 hodin).
• Při nečinnosti ji každých 6 měsíců plně nabijte.
• Nevystavujte kapalinám a vodě, neuchovávejte ve vlhkém prostředí.
• Nerozebírejte.
• Nenechávejte připojenou přes noc ani dlouhodobě.
• Používejte pouze originální baterii a přiložený nabíjecí kabel.
• Nenechávejte baterii dlouho připojenou po nabití.
• Nenabíjejte v prostředí s nebezpečím výbuchu nebo v hořlavém prostředí.
• Při poškození baterie (praskliny apod.) okamžitě přestaňte používat.
• Neskladujte v blízkosti kovových předmětů. Nespalujte, nemačkejte ani neházejte

s baterií.
• Nepoužívejte baterie z jiných výrobků. Nikdy neotvírejte akupack ani topné

elementy.
• Nevkládejte baterii do zahřívacích zařízení (mikrovlnka, trouba apod.).



Fűtött zoknik – Használati útmutató

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és őrizze meg
későbbi felhasználásra.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

Használat előtt olvassa el az összes biztonsági figyelmeztetést és útmutatást.
Az utasítások be nem tartása áramütéshez, tűzhöz és/vagy súlyos sérüléshez
vezethet. Őrizze meg ezeket az utasításokat.
• Nem ajánlott csecsemőknek, gyermekeknek és egészségügyi problémákkal
küzdőknek.
• Azonnal hagyja abba a használatot, ha bármilyen kábelsérülést, akkumulátor-
vagy egyéb meghibásodást észlel.
• Ne módosítsa a terméket, és ne használja más célra, mint amire készült.
• Soha ne viselje a zoknit, ha a bélés nedves.
• Kellemetlen érzés esetén azonnal kapcsolja ki és húzza ki a kábelt.
• Ne csavarja vagy ne hajlítsa meg a zoknit – ez károsíthatja a fűtőelemeket
vagy vezetékeket.
• Az akkumulátort csak felügyelet mellett töltse, ne puha felületen (takaró, ágy
stb.). Ne töltse éjszaka.
• Ha az akkumulátor hosszabb ideig nincs használatban, 6 havonta töltse fel
teljesen.

CSOMAG TARTALMA

• Használati útmutató × 1
• Akkumulátor × 2
• Fűtött zokni × 2
• Töltőkábel × 1

TERMÉK ÁTTEKINTÉS ÉS TÖLTÉS

Használja a mellékelt töltőkábelt, és töltse fel mindkét akkumulátort. A töltési
idő körülbelül 3–4 óra. (A töltő nem tartozék.)
A LED-jelző az akkumulátor töltési állapotát mutatja.

Állapot – Jelzés
Töltés – Zölden villog
Teljesen feltöltve – Folyamatos zöld

Fűtési szintek: az akkumulátoron lévő gombbal választható (4 szint).
Szint – Leírás
Ultra magas – Nagyon magas hőmérséklet – ne használja hosszú ideig.
Magas – Magas fűtés.



Közepes – Közepes fűtés.
Alacsony – Alacsony fűtés.

A negyedik (legmagasabb) szint nagyon magas hőmérséklete miatt nem
ajánlott hosszú távon használni. Ha kellemetlenséget érez, kapcsolja ki vagy
válassza le az akkumulátort.

MOSÁS ÉS KARBANTARTÁS

FONTOS: Mosás előtt VÁLASSZA LE és VEGYE KI az akkumulátort a cipzáras
zsebből, helyezze vissza a csatlakozót a zsebbe, és zárja be teljesen.
• Biztonságosabb kézi mosás javasolt.
• Mosógépes mosás esetén használjon védőzsákot (hálós tasakot).
• Csak enyhe mosószerrel tisztítsa, szárítsa szabad levegőn kiterítve.
• Ne szárítsa szárítógépben.
• Ne használjon fehérítőt vagy agresszív vegyszereket.

AKKUMULÁTOR – HASZNÁLAT ÉS BIZTONSÁG

• Csatlakoztassa az akkumulátort a mellékelt USB-kábelhez.
• Dugja be a kábelt USB-töltőbe vagy aktív USB-portba.
• Első használat előtt teljesen töltse fel (akár 6 órán át).
• Ha nem használja, 6 havonta töltse fel teljesen.
• Ne tegye ki folyadéknak vagy víznek, ne tárolja nedves helyen.
• Ne szerelje szét.
• Ne hagyja csatlakoztatva éjszakára vagy hosszú ideig.
• Csak eredeti akkumulátort és mellékelt kábelt használjon.
• Ne hagyja az akkumulátort csatlakoztatva feltöltés után.
• Ne töltse robbanásveszélyes vagy gyúlékony környezetben.
• Sérült akkumulátor esetén (repedés stb.) azonnal hagyja abba a használatát.
• Ne tárolja fém tárgyak közelében. Ne égesse, ne nyomja össze és ne dobja el.
• Ne használjon más termékből származó akkumulátort. Ne nyissa fel az
akkumulátort vagy a fűtőelemeket.
• Ne tegye mikrohullámú sütőbe vagy sütőbe.



Vyhrievané ponožky – používateľský manuál

Pred použitím si, prosím, pozorne prečítajte tento návod na použitie a
uschovajte ho pre neskoršiu potrebu.

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Pred použitím si prečítajte všetky bezpečnostné upozornenia a pokyny.
Nedodržanie môže viesť k úrazu elektrickým prúdom, požiaru a/alebo vážnemu
zraneniu. Tieto pokyny si uschovajte.
• Neodporúča sa pre dojčatá, deti ani osoby so zdravotnými problémami.
• Okamžite prestaňte výrobok používať pri akomkoľvek poškodení káblov,
batérií alebo iných častí.
• Nepokúšajte sa výrobok upravovať ani používať na iné ako určené účely.
• Nikdy nenoste ponožky, ak je podšívka vlhká.
• Pri akomkoľvek nepohodlí okamžite vypnite napájanie a odpojte káble.
• Ponožky nežmýkajte ani nekrúťte – môže dôjsť k poškodeniu ohrievacích
prvkov alebo vodičov.
• Batériu nabíjajte iba pod dohľadom a nie na mäkkých povrchoch (deka, posteľ
a pod.). Nenabíjajte cez noc.
• Pri dlhšej nečinnosti batériu každých 6 mesiacov úplne nabite.

OBSAH BALENIA

• Používateľský manuál × 1
• Batéria × 2
• Vyhrievané ponožky × 2
• Nabíjací kábel × 1

PREHĽAD PRODUKTU A NABÍJANIE

Použite priložený nabíjací kábel a obe batérie úplne nabite. Doba nabíjania
dvoch batérií je približne 3–4 hodiny. (Nabíjačka nie je súčasťou balenia.)
Indikácia na batérii: stav LED diódy signalizuje priebeh nabíjania a stav nabitia.

Stav – Indikácia
Nabíjanie – Bliká zelene
Plne nabité – Svieti trvalo na zeleno

Úrovne vyhrievania: zvoľte pomocou ovládania na batérii (4 úrovne).
Úroveň – Popis
Ultra vysoká – Veľmi vysoká teplota – nepoužívajte dlhodobo.
Vysoká – Vysoký ohrev.
Stredná – Stredný ohrev.
Nízka – Nízky ohrev.



Kvôli veľmi vysokej teplote pri štvrtej (najvyššej) úrovni sa neodporúča
dlhodobé používanie. Ak pocítite nepohodlie, vypnite alebo odpojte batériu.

PRANIE A ÚDRŽBA

DÔLEŽITÉ: Pred praním ODPOJTE a VYBERTE batériu z vrecka na zips, konektor
vráťte späť do vrecka a vrecko úplne zapnite.
• Odporúčané je ručné pranie pre vyššiu bezpečnosť.
• Pri praní v práčke použite ochranné vrecko (sieťku).
• Čistite iba škvrny jemným pracím prostriedkom, sušte voľne rozložené.
• Nesúšte v sušičke.
• Nepoužívajte bielidlá ani agresívne chemikálie.

BATÉRIA – POUŽITIE A BEZPEČNOSŤ

• Pripojte batériu k dodanému USB káblu.
• Kábel zapojte do USB napájacieho adaptéra alebo napájaného USB hubu.
• Pred prvým použitím batériu úplne nabite (až 6 hodín).
• Pri nečinnosti ju každých 6 mesiacov úplne nabite.
• Nevystavujte kvapalinám ani vode, neuchovávajte vo vlhkom prostredí.
• Nerozoberajte.
• Nenechávajte pripojenú cez noc ani dlhodobo.
• Používajte iba originálnu batériu a priložený nabíjací kábel.
• Nenechávajte batériu dlho pripojenú po nabití.
• Nenabíjajte v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu alebo v horľavom
prostredí.
• Pri poškodení batérie (praskliny a pod.) okamžite prestaňte používať.
• Neskladujte v blízkosti kovových predmetov. Nespaľujte, nestláčajte ani
nehádžte s batériou.
• Nepoužívajte batérie z iných výrobkov. Nikdy neotvárajte akupack ani
ohrievacie elementy.
• Nevkladajte batériu do ohrievacích zariadení (mikrovlnka, rúra a pod.).


